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1. Systém Rigofill® ST

L]
Systém Rigofill® ST

Rigofill® ST Rigofill® ST-B

B SLw60/HGV 60

B suwso/HGvso HED

000~ omOo™

Upozornéni [ B Vvsimeijte si v nasledujicim textu tohoto symbolu
Priklady pro systém Rigofill jsou v nasledujicim textu . L.
oznaéeny zelenym étvereékem. Véechny vlastnosti Informace, které jsou oznacené timto symbolem,

a vyhody plati také pro systém Rigofill ST-B. Systémy plati pro Rigofill ST i pro Rigofill ST-B.

jsou optimalizované pro rizné montazni situace.
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2. Zarizeni Rigofill® ST

SACHTOVY POKLOP
(NENi SOUCASTI
DODAVKY)

= BETONOVY PRSTENEC

| (NENf SOUCASTI
DODAVKY)

, LAPAC HRUBYCH
@ NECISTOT
=TESN|C|’ KROUZEK DOM

HRDLOVY KONUS

PROFILOVY TESNICI
KROUZEK

BOCNI MRIZKA

RIGOFILL ST POLOBLOK

QUADROCONTROL ST

VOLITELNE HYDROIZOLACNI
SOUVRSTVI A OCHRANNA
GEOTEXTILIE

(NENi SOUCASTI DODAVKY)

RIGOFILL ST

SPOJKA BLOKU

RIGOFLOR

STUPNOVITY ADAPTER
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2. Systéemoveée komponenty Rigofill® ST ] |

Rigofill® ST Poloblok Rigofill® ST
poloprvek
“ stropni deska
RN
YoV oy VY VvV
poloprvek poloprvek
obsahuje: obsahuje:
poloprvky Rigofill ST

poloprvek Rigofill ST a stropni desku

Stupnovity adapter

e e
i e

boc¢ni mtizka pro

boc¢ni mtizka pro
plny blok Rigofill ST

poloblok Rigofill ST

Quadro®Control ST

Pilsachta Quadro®Control ST

Sachtovy

Sachtova stropni deska
poloprvek
Sachtova stropni deska
Sachtovy
poloprvek
Sachtovy l ! sachtovy poloprvek
poloprvek ‘ ;
bt r
poloprvek |
poloprvek z
obsahuje: obsahuje:
obsahuje: poloprvek a Sachtovou Sachtovy poloprvek
poloprvek a Sachtové poloprvky

stropni desku a Sachtovou stropni desku
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3. Podzemni vsakovaci/retencni objekt Rigofill® ST L]

3.1 Preprava a skladovani

Bloky Rigofill ST se dodavaiji ve stohu na paletéach (pldorysna plocha 1,60 m x 0,80 m).
Jedna paleta obsahuje 34 poloprvkd pro 17 blokd. Obvykle jsou ze zdvodu dodavény
2 palety na sobé&. Bo¢ni mtizky a stropni desky (nutné pouze pro polobloky) jsou
zabaleny na samostatnych paletach.

Jednotlivé dily Sachty QuadroControl ST jsou dodavany predem standardné usporada-
né na samostatnych paletéch. Tyto palety jsou odpovidajicim zplsobem oznaceny.
Palety je tfeba vyklddat nejlépe pomoci vysokozdvizného voziku nebo jiného zdvihaciho
zarizeni. Zdvihaci zatizeni musi mit potfebné technické vybaveni pro zvedani bremen.

Systém Rigofill ST Ize skladovat venku. Doba skladovéni venku v$ak nesmi byt
delSi nez jeden rok, pficemz je nutné chranit materiél pfed Ucinky pfimého
slunecniho zéafeni (napt. skladovat ve stinu nebo zakryt svétlou, neprlsvitnou folif).
Pred montdzi je nutné zkontrolovat dily, jestli nejsou poskozené. V obdobi mrazu

se zvysSuje citlivost materidlu vaci narazdm. Plati pfislusné bezpecénostni predpisy
pro stavebnictvi. Po§kozené bloky se nesmi pfi montazi pouzit!

/\ OPATRNE

Pro skladovani na stavenisti je nutny rovny a pevny podklad.

Bloky Rigofill ST se nesméji shazovat nebo nechat spadnout, ani do sebe
nesméji prudce narazet!

K oddéleni dvou palet ve stohu
doporucujeme pouzit zvedaci popruhy.

Palety je nutné od sebe oddélit jesté
pfed odebirdnim poloprvka.
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3. Podzemni vsakovaci/retencni objekt Rigofill® ST L] |

3.3 Priprava stavebni jamy a opéry

Stavebni jdma musi byt provedena podle projektového zadani. Pfi vykopovych pracich
je nutné stény stavebni jdmy zeSikmit anebo zahradit tak, aby pfi nich nemohli byt
pracovnici ohrozeni sesuvem pUdy. Navic je tfeba dodrzovat narodni predpisy. Musi
byt u€inéna takové opatfeni, aby se do stavebni jAmy po celou dobu realizace nedo-
stala zadné voda.

Pro instalaci blokd Rigofill ST je bezpodmine¢né nutné zfidit vodorovnou, rovnou

a nosnou opéru. Kvili tomu je zapotfebi nasypat na dno stavebni jamy cca 10 cm sil-
nou vyrovnavaci vrstvu, nejlépe z drobného kameniva nebo $térku (bez podilu jemno-
zrnych &asti). Tuto vrstvu je tfeba opatrné zhutnit a na povrchu vyrovnat. Stupen
zhutnéni D, by mél ¢init = 97 % (E 4 = 26 MN/m?, resp. CBR = 8 % horni hrany opé-
ry). Jestlize bylo do vypoctu vsakovani zahrnuto dno, pak musi propustnost zhutnéné
vrstvy odpovidat minimalné propustnosti (hodnota k;) neporusené pldy (ptdni skupi-
ny GE, GW, SE, SW, SI).

Kvalita této Ulozné plochy je rozhodujici pro dalsi instalaci a ma podstatny vliv na nos-
nost a sedani vyplhovych tvarnic, zejména pak u vicevrstvé konstrukce a vétsiho zati-
Zeni (zatizeni pldou a dopravnim provozem).

3.4 Polozeni rouna

Cela galerie se musi oplastit rounem uréenym pro galerie. Pred instalaci blokU je

nutné poloZit rouno na plan. Rouno musi mit po stranach dostate¢né velky presah,

aby bylo mozné nakonec oplastit celé zatizeni. Sty¢nd mista se musi dostatecné Je nutné dbat na to, aby byl povrch
prekryvat, minimalné 30 cm. rouna kompletné uzavien a aby ani pfi

zasypu nikde nevznikaly Zadné otvory!

Dulezité parametry pro rouno

uréené pro galerie (nap¥. RigoFlor):
Tloustka: 22 mm
Statickd zkouska protrzeni: 2,0 kN
Trida robustnosti geotextilie: 3
Charakt. svétla Sitka otvoru: 0,08 mm
Hodnota k; (pfi 20 kPa): 6 x 102 m/s

Propustnost pro vodu
dle CSN EN ISO 11058: 90 I/sm?

Plosna hmotnost: 200 g/m?
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3. Podzemni vsakovaci/retencni objekt Rigofill® ST L]

3.5 Montaz

POZOR

Polobloky se musi montovat tak,
aby stropni deska lezela nahore.

Montaz zakladniho bloku

Bloky Rigofill ST vznikaji vzdy spojenim
dvou poloprvkd. Pro docileni spoje bez-
pecného v tahu stac¢i jemné zatladit
rukou.

Tato pfedbézna montéz mize probéh-
nout jak uvnitt, tak i vné stavebni jamy.

Timto zplsobem pfedbézné smontované
bloky je nutné poloZit podle projektu.

Montaz zakladniho bloku s integrova-
nou stredovou vyztuznou mtizkou

Jedné-li se o zakladni blok s integrovanou
stfedovou vyztuZznou mtizkou, vloZi se
tato mfizka nejprve mezi dva poloprvky.

Tato pfedbézna montadz muize probéh-
nout jak uvnit, tak i vné stavebni jamy.

Timto zplsobem predbézné smontované
bloky je nutné poloZit podle projektu.

Montaz polobloku

Polobloky Rigofill ST vznikaji spojenim
jednoho poloprvku a jedné stropni desky.
Pro docileni spoje bezpec¢ného v tahu
staci jemné zatlacit rukou. Tato predbéz-
na montaz muaze probéhnout jak uvnitt,
tak i vné stavebni jamy.

Timto zplsobem pfedbé&zné smontované
bloky musi byt u pllvrstvého usporadani
rozloZeny na plani podle projektu. U vice-
vrstvych galerii se musi polobloky umis-

tit v nejvySe polozené vrstve.
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3. Podzemni vsakovaci/retencni objekt Rigofill® ST L] |

3.5.1 Predbézna montaz mimo stavebni jamu

3.5.2 Predbézna montaz uvnitr stavebni jamy

Montaz uvnitf stavebni jamy
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3. Podzemni vsakovaci/retencni objekt Rigofill® ST L]

3.5.3 Spojka bloku

Spojka bloku v jedné vrstvé u pfikladu Rigofill ST

Stanoveni pozadovaného mnozstvi:

Spojka bloku ve vice vrstvach u prikladu Rigofill ST

Spojka bloku pro piny blok / poloblok:

Bloky je tfeba v jejich poloze zajistit spoj-
kami. Sousedni bloky se musi ukotvit
vzdy nahofe ve stfedu strany jednou
spojkou.

Spojka bloku Pouziti Pozadované mnozstvi
- oA |1k na bk
ednovrstva 8 pro jednovrstvou
! pokladku . ) ot
= pozadované mnoZzstvi
P . 2 ks na blok
u viceradé pokladky
i oK 0a bk
vicevrstva pro vicevrstvou Y
pokladku “ . e
| pozadované mnozstvi 13 ks na blok
: u trivrstvé pokladky '
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4. Sachtové prvky Quadro®Control ST L] |

4.1 Dodani

Jednotlivé dily $achty QuadroControl ST
jsou na stavenisté dodavany predem
standardné usporadané a zabalené na
paleté.

4.2 Varianty Sachet

0,bvrstvé Tvrstvé 1,5vrstvé 2vrstvé 2,5vrstvé 3vrstvé

Profilovy tésnici

i i . . | Sachtovy Sachtova stropni
Produkt Vyr. €. Kénus prstenec pro Sachtovy , Poloprvek
prodluZovaci nastavec BOICRIES HELESIEILEN
ks ks ks ks ks

QuadroControl ST 0,5 51504005
QuadroControl ST 1 51504010
QuadroControl ST 1,5 51504015
QuadroControl ST 2 51504020
QuadroControl ST 2,5 51504025
QuadroControl ST 3 51504030

JEE [N (DN [P N N
ala|lalala]|—a
GOl |WIN|—

JRG [N [N [ [N N

QuadroControl ST-B 0,5 | 51504205
QuadroControl ST-B 1 51504210
QuadroControl ST-B 1,5 | 51504215
QuadroControl ST-B 2 51504220
QuadroControl ST-B 2,5 | 51504225
QuadroControl ST-B 3 51504230

JEE [N [N [N N
alalalala|—a
O WIN|—

JRG [N [N [N N N
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4. Sachtové prvky Quadro®Control ST

rv v

4.3 Montaz Sachtovych prvkii

koénus

Sachtovy poloprvek
stfedova vyztuzna
mrizka s kovovym
ramem

Sachtovy poloprvek

Sachtovy poloprvek

stfedova vyztuzna
mrizka s kovovym
rémem

poloprvek

Sachta se buduje po jednotlivych vrstvach a roste zaroven se stavbou galerie.

Montaz nejnize polozené vrstvy Sachty QuadroControl ST zac¢ind vzdy
spojenim poloprvku se Sachtovym poloprvkem.

Upozornéni

U systému se stredovou vyztuznou mtizkou (viz nize).

Tento spodni dil Sachty musi byt usazen na pldnovaném misté v rastru
galerie. Pfitom je nutné dbéat na to, aby otvor s kovovym ramem sméfoval
nahoru. Se sousednimi bloky Rigofill ST se musi vytvorit spoj pomoci
spojky bloku.

Dalsi celé vrstvy

Tyto vrstvy se spojuji dohromady vzdy ze dvou Sachtovych poloprvk.
Tyto dily Sachty se nasazuji na jiz hotovy spodni dil Sachty pouzitim
vicevrstvych spojek bloku.

Montaz s integrovanou stfedovou vyztuznou mftizkou

U systémU se stfedovou vyztuznou mtizkou je ze statickych dtvodU
nezbytné nutna spravnd montaz. U Sachty QuadroControl ST s integrova-
nou stfedovou vyztuznou miizkou se tato mfizka nejprve vlozi mezi dva
poloprvky.

Upozornéni

Pfi montazi je nutné dbat na to, aby kovovy ram integrovany ve
stfredové vyztuzné mrizce sméroval nahoru.
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4. Sachtové prvky Quadro®Control ST

v v

4.3 Montaz Sachtovych prvkii (pokraéovani)

Pualvrstva sachta

Tato Sachta zacina vzdy spojenim polo-
prvku se Sachtovou stropni deskou. Tato
Sachta musi byt usazena na pldnovaném
misté v rastru galerie. Pfitom je nutné
dbat na to, aby otvor s kovovym rdmem
smérfoval nahoru. Se sousednimi bloky
Rigofill ST se musi vytvofit spoj pomoci
spojky bloku.

Nahove lezici pllvrstva

Tato vrstva se spojuje vzdy z jednoho
Sachtového poloprvku a z jedné Sachtové
stropni desky. Tato pUlvrstva se nasazuje
na ¢ast Sachty lezici pod ni, a to pouZzitim
vicevrstvych spojek bloku, pfi¢emz strop-
ni deska sméfuje nahoru.

Nasazeni kdnusu

Nezavisle na poctu vrstev tvofi hrdlové
kénusy prechod k nastavnym trubkédm.
Kvali ucelnosti se hrdlové kénusy nasazu-
ji na otvory Sachty aZ po dokoncéeni nejvy-
Se poloZené vrstvy galerie.

Pred nasazenim hrdlovych kénust je nut-
né celou galerii véetné Sachet zakryt oba-
lovym rounem. U ¢tvercovych otvorl se
musi rouno vyfiznout.

Montaz sachtovych prodluzovacich
nastavct

Sachtové prodluZovaci nastavce se
pomoci dodavanych profilovych tésnicich
prstenct zasouvaji do hrdla kénusu (pou-
Zijte kluzny prostredek). Predtim je nutné
nasadit profilové tésnici prstence do prv-
ni vinové prohlubné Sachtoveho prodlu-
zovaciho nastavce.

Je nutné dbat na to, aby byly Sachtové
prodluzovaci nastavce namontovany svis-
le a aby se pfi zhutnéni neposouvaly.
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4.4 Poklopy pro dobu vystavhy

Nastavné trubky se dodéavaji véetné
docasnych poklopl vyuZivanych po dobu
montaze. Tyto poklopy maiji zabranit
tomu, aby do Sachet spadl béhem mon-
tdze vypliiovy material nebo jiné predmeé-
ty. Na tyto poklopy se nesmi vstupovat
ani najizdét! Doc¢asné poklopy Ize odstra-
nit, az kdyz jsou namontovany finaini
Sachtové poklopy.

4.5 Sachtové poklopy

Funkce doc¢asného poklopu pfi zdsypu

Docasny poklop nastavnych trubek

Sachtovy
poklop*

Tésnici krouzek
DOM

Betonovy
prstenec*

Opéra*

Lapac hrubych
necistot velky

Sachtova
nastavna
trubka D, 600

Sachtovy poklop na $achté (napt. kontrolni $achta)
* zajisti zékaznik

Vtokovy rost*

Tésnici krouzek
DOM

Betonovy
prstenec*

Opéra*

Sada filtra
D, 600

Sachtova
nastavna
trubka D, 600

Vtokovy rost na Sachté (napt. nouzovy prepad Zlabu)

* zajisti zékaznik

c Tésnici krouzek DOM

Po instalaci prekryti (viz nasledujici kapitola) je mozné nasadit
$achtové poklopy. Sachtova trubka D, 600 se musi zkratit, tak aby
konéila v misté betonového prstence. Mezera mezi betonovym
prstencem a Sachtovym poklopem musi byt uzaviena t&snicim
krouzkem DOM. Tésnici krouzek se nasazuje na posledni vinovou
prohluber Sachtové trubky. Na Sachtovou trubku se musi polozit
lapa¢ hrubych necistot D, 600. Jestlize musi byt Sachta podle
Udaju projektu vybavena vtokovym rostem, je nutné poloZit na
Sachtovou trubku sadu filtr D, 600.

Sachtové poklopy, resp. vtokové roéty a betonové dosedaci prs-
tence nejsou soucasti dodavky a musi byt pofizeny v misté mon-
taze. Sachtové poklopy musi byt provedeny a namontovany podle
projektového zadéni. Svétly prdmeér musi ¢init minimalné 610 mm.
Sachtové poklopy musi byt vhodné pro oéekavanou dopravni
zatéZ. Existuji-li néjaké narodni smérnice, napt. EN 124, pak je
nutné je dodrzovat.

Pod Sachtovym poklopem / vtokovym rostem musi byt na ptislus-
nou opé&ru umistén betonovy prstenec h = 100 mm.

Opéra musi byt provedena ze zhutnéného materidlu nosné vrstvy
nebo z monolitického betonu C 16/20.

Musi se zamezit vniknuti podkladniho betonu do viny Sachtové
trubky (pouzijte bednénil). Vertikalni zatizeni se smi roznaset jen
do nosného podkladu.

/\ OPATRNE

Montaz v dobé mrazli vyZaduje vzdy vyssi miru peélivosti (citlivost
vuéi narazam, viz upozornéni v odstavci Preprava a skladovani). Za
mrazivého a destivého pocasi hrozi pfi vstupu na bloky nebezpeci
uklouznuti!
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5. Dokoncovaci prace L] |

e vrv

5.1 Montaz bo¢éni mfizky

VSechny vnéjsi strany systému galerie musi byt opatfeny
bo¢nimi mtizkami. Bo¢ni m¥izka musi byt nasazena doprostred.
Pritlatenim se bo¢ni mfizka pevné spoji s blokem diky svym
¢tyfem zacvakévacim hrotdm.

Podle toho, jaké panuji v misté podminky, Ize umisténi bo¢nich
mfizek provést uz mimo stavebn{ jamu.

POZOR

Je-li k dispozici dostatecné velky pracovni prostor, Ize

alternativné provést montaz vsech bocnich mrizek také
az po kompletnim sestaveni bloka.

Analogické je pouziti také u bo¢ni mfizky / polobloku.

Upozornéni

Bo¢ni mtizka Rigofill ST-B

U provedeni galerii s vnitinimi rohy se pouzivaji na jedné strané T ————————————
RPN Vyr. & 51994200

zkracené boéni mrizky.

Specialita: vnitfni roh

Boc¢ni mrizka Rigofill ST-B kratka
\/yr ¢. 51994210
Bo¢ni mrizka ngoflll ST-B poloblok kratka

Vyr ¢. 51994211

Bocm mtizka Rigofill ST
_
Vyr. ¢. 51994000

Bo¢ni mrizka Rigofill ST kratka

Vyr. €. 51994010

Bo¢ni mtizka Rigofill ST poloblok kratka
e
Vyr. ¢. 51994011
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5. Dokoncovaci prace

Vv

5.2 Zhotoveni otvori v boéni mfizce

PES==NE
¥
|-
4
EaceREEEEE

Kvali pfimému napojeni pfitokovych a odtokovych potrubnich
vedeni jsou bo&ni mrizky opatfeny kruznicemi pro vedeni fezu pro
plnosténné trubky jmenovitych svétlosti DN 110 az 500 (DN 110
az DN 250 pro boéni mtizky / poloblok).

Upozornéni

Jako nastroj doporuéujeme pouzit pilu dérovku

Pocéet vrstev bloku Napojovaci vyska
0,5vrstvé 40 mm

Tvrstvé 40 mm

1,5vrstvé 700 mm

2vrstvé 700 mm

2,5vrstvé 1360 mm

3vrstvé 1360 mm

Napojovaci vysky (nezavisle na jmenovité svétlosti) ode dna galerie

5.3 Pouziti stupiiovitého adaptéru (DN 315/ DN 400 / DN 500)

1

Zajisténi stupnovitého adaptéru sponou

Stupniovity adaptér je nutné zkratit na jmenovitou svétlost podle
projektového zadéni. Trubku DN 315 Ize rovnou napojit. Stupriovity
adaptér Ize nasadit na Urovni paty nebo otoceny o 180° na Urovni
vrcholu.

Upozornéni

Idealni je, pouzijete-li ke zkraceni uhlovou brusku. Odrezavat
by se mélo cca 1 cm pred hranou, aby ztstalo zachovano
zavadéci zkoseni. Takto pripraveny stupnovity adaptér se
umisti na blok stejné jako boéni mtizka a zajisti se sponou.
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5. Dokoncovaci prace

5.4 Oplasténi rounem

5.5 Postranni zasyp

Zatizeni Rigofill se musi celé oplastit rounem (napft. RigoFlor). Na
mistech dotyku je nutné vytvorit dostatecné velka prekryti (min.
30 cm), aby se do zafizeni nemohl dostat Zadny vyplfiovy materidl.
Mista pro vedeni trubek se musi vytvorit kfizovym prostfizenim
rouna tak, aby tudy nemohl propadat pisek.

POZOR

Je nutné dbat na to, aby byl povrch rouna kompletné uza-
vien a aby ani pfi zasypu nikde nevznikaly zadné otvory!

Spojky bloku upevniuji jednotlivé bloky Rigofill ST a do znaéné miry
zamezuji bo¢nimu sesunuti télesa galerie pfi zasypavani.

Pro zésyp se musi pouZit nesoudrznd, nemrznouci zemina s max.
velikosti zrna 32 mm.

Vypliiovy materidl se musi nasypat ze vSech stran rovhomérné

a zhutnit ve vrstvach max. 30 cm pomoci lehkého az stfedné
tézkého zhutfovaciho zafizeni (plosny vibrator nebo vibrac¢ni péch).
Pfitom by mélo byt dosazeno stupné zhutnéni D, =2 97 %.

V zédném pripadé nesmi dojit k poskozeni blokd. Musi byt
dodrZovany narodni smérnice pro zemni prace (jako napf. ZTV
E-StB = smérnice pro zemni prace v silni¢nim stavitelstvi).

Je nutné dbat na to, aby pfi zadsypu a zhutrovani nedoslo
k naruseni rouna v misté prekryti ani k poskozeni blokd Rigofill ST!

Propustnost zadsypu musi mit miniméalné propustnost neporusené
pudy.
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5. Dokoncovaci prace

Rigofill® ST

SLW 60/ HGV 60
5.6 Prekryti SLW 60 / HGV 60

Podzemni vsakovaci/retencni objekt je nutné prekryt podle projektu. Pro prekryti by se mély odstupriované pouzit
nesoudrzné, stlacitelné zeminy s velikosti zrn max. 32 mm — to plati povinné pro dopravni plochy! Zmrzla zemina je
nepripustna! Kromé toho plati i zde narodni smérnice pro zemni prace (jako napt. ZTV E-StB).

Dolozeni stability POZOR

Galerie jsou podzemni stavebni dila a musi byt proto stabilni v(ci trvale plsobicimu Upozornéni pfi maximalnim stavu hla-
zatizeni plidou a dopravnim provozem. Stabilita musi byt doloZzena podle Eurokédd diny podzemni vody nad patou staveb-
s prihlédnutim k diléim hodnotédm stability, popf. snizovacim faktordm. P¥i béznych niho dila: Zarizeni Rigofill ST, ktera se

montéznich parametrech* jsou pro vsakovaci zafizeni mozné vysky pfekrytiVp, 4 m pouzivaji s plastovymi izolacnimi pasy

a hloubky dna Hy 6 m. Spolednost FRANKISCHE mize vystavit pfislusny doklad stati-  jako utésnéné jimky, jsou dimenzovana
ky pro konkrétni objekt. Pod dopravnimi plochami musi byt dodrzena minimaini vy§ka  pro pouziti nad maximalnim stavem
prekryti V., 80 cm. hladiny podzemni vody (HGW).
* SLW 60, objemova tiha zeminy 18 kN/m3; priimérné teplota plidy max. 23 °C; hloubka dna 6 m; k = 0,3; Pouziti v podzemni vodé je mozné za
4 vrstvy prislusnych technickych ramcovych
podminek po vyjasnéni se spole¢nosti
FRANKISCHE. Kontaktujte nas!

Predpisové slozeni vrstev pod dopravni plochou

| P¥i montézi pod dopravnimi plochami je
nutné vzdy dodrzet narodni smérnice —

SLW 60 / HGV 60 | jako napt. RStO 12. Ke zfizeni plané pro

naslednou vystavbu silnice je nutné

instalovat prekryti — prednostné nosnou
vrstvu z drceného Stérku v minimalni
tloustce 35 cm. Jiné stavebni materiély

' \/ V N\t -‘ vedou zpravidla k v&tsim vyskam

Dopravni plocha

prekryti.
Vrchni stavba vozovky podle 1
prislusnych smérnic, napr. S e S T STt - Vfdy e nutné dosahnout na ploée
o CHRRR " . vy e .
FoD 12 lmemoe F;mjta”b S .‘0::’:2:::2:2:::t:::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::2:2:::2:2:::2:: £ prekryti (= plari) jednotného modulu
lardizaci nadzemnich stavel R AR R e A ] | 1 ! (=4
P ————— ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Plak E,, > 45 MN/m? | CBR>12 % ‘ ‘ | |3 deformace
N
[ N N O Y N [ QO“|E>“ EV2_45MN/m2nebOCBR>12%
Horni vyrovnavaci vrstva " = =) g
8 ] Vrstvy zeminy se musi vzdy instalovat
AN v Z
a zhutriovat ve vrstvach max. 30 cm.
Stuperi zhutnéni D, by mél byt = 97 %.
= Zhutiiovat se smi pouze lehkymi &i
stfedné tézkymi plosnymi vibratory!
Rigofill ST .
/\ OPATRNE
Zhutnéni vibra¢nimi valci a vybusny-
mi dusadly je nepfipustné!
Opéra | Ey, > 45 MN/m?
Dolnf vyrovnavacf vrstva" ?‘ég Jge. ;;320005’0 2 lé: “OZ 5000000059: 2?99?0932002%75,7 an cca100 mm
Podloi

" Minimalné stejna propustnost (k) jako podlozi u vsakovaci galerie

2 Mensi prekryti na vyzadani!
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5. Dokoncovaci prace

5.7 Prekryti SLW 30/ HGV 30

Rigofill® ST-B
SLW 30/ HGV 30

Podzemni vsakovaci/retenni objekt je nutné prekryt podle projektu. Pro pfekryti by se mély odstupriované pouzit
nesoudrzné, stladitelné zeminy s velikosti zrn max. 32 mm — to plati povinné pro dopravni plochy! Zmrzla zemina je
nepfipustna! Kromé toho plati i zde narodni smérnice pro zemni prace (jako napt. ZTV E-StB).

Dolozeni stability

Galerie jsou podzemni stavebni dila a musi byt proto stabilni vici trvale plsobicimu
zatizeni plidou a dopravnim provozem. Stabilita musi byt dolozena podle Eurokédu

s prihlédnutim k diléim hodnotam stability, popf. snizovacim faktordm. P¥i béznych
montaznich parametrech® jsou pro vsakovaci zafizeni mozné vysky prekrytiV, 2,5 m
a hloubky dna Hy 4 m.

Spoleénost FRANKISCHE mdize vystavit ptislu$ny doklad statiky pro konkrétni objekt.

Pod dopravnimi plochami musi byt dodrzena minimalni vyska prekryti V, 80 cm.

* SLW 30, objemova tiha zeminy 18 kN/m83; primeérna teplota pady max. 23 °C; k = 0,3

Predpisové slozeni vrstev pod dopravni plochou

POZOR

Upozoméni pii maximalnim stavu hla-
diny podzemni vody nad patou staveb-
niho dila: Zafizeni Rigofill ST-B, ktera se
pouzivaji s plastovymi izolacnimi pasy
jako utésnéné jimky, jsou dimenzovana
pro pouziti nad maximalnim stavem
hladiny podzemni vody (HGW).

Pouziti v podzemni vodé je mozné za
prislusnych technickych ramcovych
podminek po vyjasnéni se spolecnosti
FRANKISCHE. Kontaktujte nas!

SLW 30 / HGV 30

Dopravni plocha

Y
Vrchnf stavba vozovky podle
prislusnych smérnic, napr.
RStO 12 (smérnice pro stan- e e roossasatetoton 5
darcizaci nadizemnich staveb > KRR RIRKRIISIIRRERK |
u dopravnich ploch) ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ MPlél’\ Ey, = 45 MN/m2? CBR=12 % | §
° VNS¢ co O o.941 O.o9.° - o0 S ° o =
. A oo, O . o
Homi vyrovnavaci vrstva % = < & ° 25 9% 207 - c E|>
oS SR 2
a o ¢ o 50}
o { N
©
i

Rigofill ST-B

CBR =12 %

Ey, = 45 MN/m

i Avaci 1 S
Dolni vyrovnavaci vrstva RIS AR St PR PO R PR R
< < <

76,0 ©900o% QY 20 e Tt 2P 0 0 O 9000 & O,
¢

PodloZzi

" Minimalné stejné propustnost (k) jako podloZi u vsakovaci galerie

2 Mensi prekryti na vyzadani!

' &e.ccal00
SO Ao e A
z

P¥i montézi pod dopravnimi plochami je
nutné vzdy dodrzet narodni smeérnice —
jako napt. RStO 12. Ke zfizeni plané pro
naslednou vystavbu silnice je nutné
instalovat pfekryti — pfednostné nosnou
vrstvu z drceného Stérku v minimalni
tloustce 35 cm. Jiné stavebni materiély
vedou zpravidla k vét§im vyskam
prekryti.

VZdy je nutné dosahnout na plose
prekryti (= plan) jednotného modulu
deformace

E,, = 45 MN/m?2 nebo CBR = 12 %.

Vrstvy zeminy se musi vzdy instalovat
a zhutnovat ve vrstvach max. 30 cm.
Stupen zhutnéni D, by mél byt = 97 %.

Zhutriovat se smi pouze lehkymi &i
stfedné t&zkymi ploSnymi vibratory!

/\ OPATRNE

Zhutnéni vibra¢nimi valci a vybusny-
mi dusadly je nepfipustné!
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5. Dokoncovaci prace

5.8 Projizdéni stavebnimi vozidly v priibéhu montaze

/\ OPATRNE

Primy vjezd na bloky stavebni
mechanizaci je nepfipustny!

Projizdéni pii umisténi prvni prekryvaci vrstvy

Prvni prekryvaci vrstva maze byt polozena napfiklad kolovym nakladac¢em nebo mobil-
nim bagrem metodou &elni montéze. Pro kolové nakladace nebo mobilni bagry

s max. celkovou hmotnosti 15 t (fet&z, 4 kola, dvojité pneumatiky) je nutné zhutnéné
prekryti nad télesem galerie v minimalni tloustce 30 cm. V souvislosti s tim je nutné
si vS§imat pfipadné vznikajicich vyjezdénych stop! V takovém stavu stavby je nutné
vyhnout se posunovacim pohybtdm.

Pojizdéni stavebni mechanizaci

Vjezd na prekryti téZzkou stavebni mechanizaci do zatizeni kol max. 50 kN (napt.
SLW 30) je pripustny az od zhutnéného prekryti v tloustce 60 cm. Do té doby je nut-
né si v§imat pfipadné vznikajicich vyjezdénych stop! Rovnéz pfi pfeklopeni zeminy
nesmi byt prekro¢eno zatizeni kol 50 kN, popf. je nutné pouzit desky pro rozlozeni
zatizeni.
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6. Utésneéna zarizeni ] |

Modularni konstrukce nadrzi pro cetna pouziti

Pro pouziti systému Rigofill ST za Uc¢elem akumulace destové vody je mozné zafizeni
oplastit plastovym izola¢nim pasem (KDB). Musi byt dodrzeny smérnice vyrobce KDB
ohledné& montaze izolaéniho pasu.

Oblasti pouziti

m retence deStové vody

m vyuziti deStové vody

m zasoba hasici vody

m kombinované oblasti pouZiti
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7. Kompetentni poradenstvi od spoleénosti FRANKISCHE

Manazer pro mezinarodni prodej

Mezinarodni prode;j

Technické oddéleni

Horst Dorr +49 9525 88-2490
horst.doerr@fraenkische.de

Manazer pro prodej v Evropé

Dinah Nigrowics +49 9525 88-8155
dinah.nigrowics@fraenkische.de

Prodej v Evropé

Klaus Lichtscheidel +49 9525 88-8066
klaus.lichtscheidel@fraenkische.de

Kontaktni osoba v misté

Jennifer Gernert +49 9525 88-2569
jennifer.gernert@fraenkische.de

Carolin Rausch +49 9525 88-2229
carolin.rausch@fraenkische.de

Viktoria Majewski +49 9525 88-2103
viktoria.majewski@fraenkische.de

Julia Moller +49 9525 88-2394
julia.moeller@fraenkische.de

Fax +49 9525 88-2522

Stefan Weil} +49 9525 88-8824
stefan.weiss@fraenkische.de
Andreas Lang +49 9525 88-8216

andreas.lang@fraenkische.de

Roman Stejskal

Technicka podpora

Priprava nabidek a specifikaci,
technické poradenstvi

Mobil +420 775 969 739
roman.stejskal@fraenkische.de

Radomil Motka

Technické podpora (CZ/SK)
Priprava nabidek a specifikaci,
technické poradenstvi

Mobil  +420 770 100 558
radomil.motka@fraenkische.de

Ing. Tomas Kolouch
Technicky manazer

Zpracovani a fe$eni projektd,
technické poradenstvi

Mobil ~ +420 773 789 467
tomas.kolouch@fraenkische.de

Pavel Sara

Obchodni feditel CZ/SK
Obchodni, smluvni, realizaéni
a provonzi zélezitosti

Mobil +420 777 486 997
pavel.sara@fraenkische.de

Ing. Martina Briizkova
Technické podpora / specifier
Specialista pro projektanty,
investory a instituce

Mobil  +420 778 402 346
martina.bruzkova@fraenkische.de

OPrag

Radka Svabova

Podpora prodeje

Administrace objednavek,
doprava, fakturace

Mobil +420 778 775 490
radka.svabova@fraenkische.de

Bc.Tomas Papanek
Obchodné-technicky zastupce SK
Obchod, technické poradenstvi

a realiza¢ni zéleZitosti

Mobil ~ +421907 772 077
tomas.papanek@fraenkische.de

O Bratislava
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8. Bezpecnostni pokyny

POZOR Personal vykonavajici instalaci, montéz, obsluhu, udrzbu a opravy musi mit odpovidajici kvalifikaci pro tyto
prace. Stavebnik musi pfesné stanovit oblast odpovédnosti personalu, jeho kompetence a dohled nad
personalem.

Bezpetnost provozu dodanych &asti zafizeni je zaru€ena jen pfi fadné provedené montazi a pfi pouZiti
v souladu s uréenim. V zddném pripadé nesmi dojit k pfekro¢eni meznich hodnot technickych parametrd.

P¥i instalaci, montazi, obsluze, udrzbé a opravach zafizeni, trubek a Sachet je nutné dodrzovat bezpecnostni
predpisy a v Uvahu pfichazejici normy a smérnice!

To jsou mimo jiné (neuplny vycet):

B bezpecnostni predpisy
- stavebni prace BGV C22
- technologické zatizeni k ¢isténi odpadnich vod GUV-V C5

m pravidla bezpecnosti prace v uzavienych prostorach technologickych zafizeni k ¢isténi odpadnich
vod GUV-R 126

B manipulace s biologickymi pracovnimi latkami v technologickych zafizenich k €isténi odpadnich
vod GUV-R 145

B smérnice pro prace v nadrzich a tésnych prostorach BGR 117

® normy
- stavebni jdmy a svahy prikopU, pazeni, $itky pracovniho prostoru DIN 4124
- provadéni stok a kanaliza¢nich ptipojek a jejich zkouseni CSN EN 1610

m pomdcky pro bezpec¢nost a ochranu zdravi pfi praci v technologickych zafizenich k ¢isténi odpadnich vod

7 m rizika zpUsobena plyny a parami jako nebezpedi uduseni, nebezpedi otravy a nebezpedi vybuchu

A VYSTRAHA m nebezpedi padu

m nebezpedi utonuti

m vystaveni choroboplodnym zarodkdm a odpadni vody obsahuijici fekalie

m vysoka fyzicka a psychicka zatéz pfri praci v hlubokych, Uzkych nebo tmavych prostorach

m adalsi

— PFi nedodrZzeni ndvodu k obsluze maze dojit ke znaénym vécnym Skodédm, Ujmé na zdravi nebo
/\ NEBEZPECI smrtelnym Graze
ym Uraztm.

. Zaftizenli, trubky a Sachty predstavuji jeden komponent celkové sité.
A OPATRNE Pri kazdé montéazi, udrzbé, inspekci a opravé je vzdy nutné posoudit celkovou situaci.
Neprovadeéjte prace za desté.

Prestavbu nebo zmény Ize provadét jen po dohodé s vyrobcem.
Originélni ndhradni dily a vyrobcem schvélené pfislusenstvi slouzi k zajisténi bezpecénosti.
Pouzitim jinych dilt zanika ru¢eni za Skody, které tim vzniknou.

Vseobecna upozomeéni tykajici se pouziti nasich produkta a systému:

Pokud informujeme o pouZiti a montazi produktd a systému z nasich prodejnich podklad, resp. délame néjaké posouzeni, déje se tak vyluéné na zékladé informaci, jez ném byly sdéleny k okamziku
vypracovani posudku. Za nasledky vzniklé tim, Ze jsme nebyli informovani, neprebirdme zadnou zéruku. Pokud nastanou vzhledem k ptivodni situaci jiné nebo nové montazni situace nebo se pouZiji jiné i
nové technologie pokladky, pak je nutné je nechat odsouhlasit spolecnosti FRANKISCHE, protoZe tyto situace nebo technologie mohou vést k novému posouzeni. Nezavisle na tom musi zakaznik ovéfit
vhodnost produktd a systémU z nasich prodejnich podklad(i pro samotny prislusny Gcel pouziti. Déle nepfebirdme zéruku za viastnosti systému ani za funk&nost zaftizeni pfi pouziti cizich produktl nebo
cizich dilti prisludenstvi v kombinaci se systémy z prodejnich podkladti spole¢nosti FRANKISCHE. Rucime pouze v pripadé pouziti originélnich produktt spoleénosti FRANKISCHE. V pfipadé pouziti mimo
oblast Némecka je nutné dodrzovat navic normy a predpisy platné v pfislusné zemi.

V&echny Gdaje uvedené v této publikaci zdsadné odpovidaji stavu techniky k datu jejiho vytisténi. Tato publikace byla déle sestavena s maximalni moznou peclivosti. | pfesto nemazeme vyloudit chyby
vzniklé pfi tisku a prekladu. Déle si vyhrazujeme zmény vyrobkd, specifikaci a ostatnich tdaju, resp. se mlze stét, Ze bude nezbytné nutné provést zmény na zakladé zékonnych, materidlovych nebo
jinych technickych pozadavkd, které v této publikaci nebyly nebo nemohly byt zohlednény. Z tohoto divodu nemtizeme prevzit odpovédnost, pokud se tato opira vyluéné o Udaje uvedené v této publikaci.
V souvislosti s tdaji o produktech nebo sluzbéach je vzdy rozhodujici udélena zakazka, konkrétni zakoupeny produkt a s nim souvisejici dokumentace nebo v konkrétnim individualnim pfipadé poskytnuta
informace naseho kvalifikovaného persondlu.
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